
 

 

УНИВЕРЗИТЕТ У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 

Филозофски факултет Пале 

 

Руски језик и књижевнсот и међународни политички 

односи 

I циклус студија II година студија 

Пун назив предмета Лингвокултурологија руског језика 

Катедра  Катедра за русистику 

Шифра предмета Статус предмета Семестар ECTS 

РЈ3-3/1 Изборни III 5 

Наставник Др Весна Космајац, доцент 

Сарадник  

Фонд часова/ наставно оптерећење 

(седмично) 

Индивидуално оптерећење студента (у 

сатима семестрално) 

Коефицијент 

студентског 

оптерећења So
1 

П АВ ЛВ П АВ ЛВ So 

2 1 0 42 21  1,4 

укупно наставно оптерећење (у сатима, 

семестрално) 45h 

 

укупно студентско оптерећење (у сатима, семестрално)  

63h 

Укупно оптерећењепредмета (наставно + студентско): W + T = 108 сати семестрално 

Исходи учења 
Студенти стиче могућност коришћења основних појмова из лингвокултурологије, 

оспособљава се за конфронтирање руских културолошких кодова са српским. 

Условљеност Положен колоквијум из Лингвокултурологије руског језика. 

Наставне 

методе 

Когнитивно-компаративни, демонстративни, структурални, граматичко-преводни и аудио-

лингвални. 

Садржај 

предмета по 

седмицама 

1. Методологија и методе лингвокултурологије. 

2. Базични појмови лингвокултурологије. 

3. Културна конотација као експонент културе у језичком знаку. 

4. Језик - култура - човек - етнос. Питање о смени парадигми у лингвистици. 

5. Статус лингвокултурологије. Задаци културологије и приступ истраживању. 

6. Норма и узус у језику. Асоцијативна функција језика. 

7. Лингвокултуролошка анализа језичких суштина. 

8. Лингвокултуролошки аспект руске лексике и фразеологизама. 

9. Метафора као начин представљања културе. 

10. Симбол као стереотипна појава културе. 

11. Стереотип као појава културног пространства. 

12. Битије човека у култури и језику. Човек - носилац националне менталности и језика. 

13. Језичка личност. Лик човека у миту, фолклору, фразеологији. 

14. Човек у огледалу компарације. Компарација - лингвокултуролошки аспект. 

15. Језичка слика света и емпиријска свакодневна свест. 

Обавезна литература  

Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

Е.М. Верещагин, В.Г. 

Костомаров 

Язык и культура. Лингвострановедение в 

преподавании русского языка как 

иностранного , Москва. 

 1990.  

А. А. Брагина Лексика языка и культура страны, Москва 1986.  

В. А. Маслова Лингвокультурология, 2-е изд. Москва. 2004.  

П. Н. Сакулин Филология и культурология, Москва  1990.  

Ю.С. Степанов Константы: Словарь русской културы, Москва 1997.  

Допунска литература 

Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

    

                                                 
 



Обавезе, 

облици 

провјере знања 

и оцјењивање 

Врста евалуације рада студента Бодови Проценат 

Предиспитне обавезе 

присуство предавањима/ вјежбама 5 5% 

семинарски рад 20 20% 

колоквијум 25 25% 

   

Завршни испит 

завршни испит (усмени/ писмени) 50 50% 

УКУПНО 100 100 % 

Датум овјере  

 

 


